INSTRUCTIONS/INSTRUCTIONS/INSTRUCCIONES

VIDEO TUTORIAL/VIDEO TUTORIEL/VIDEO TUTORIAL:
https://youtu.be/NBzNA1h7x2Y

@ EN Make the 2 darts on the front piece by aligning the lines right sides facing
and sewing on the line. Press them to the center and do a stay stitch at 3 mm
from the bottom edge.

FR Faire les 2 pinces sur le devant en alignant les traits et en les cousant sur la
ligne. Les repasser vers l'extérieur et faire une piqure de maintien a 3 mm du
bord inférieur.

: ES Hacer las pinzas de la parte delantera superior alineando y cosiendo sobre
=/ los trazos. Plancharlas hacia el exterior y hacer un pespunte de carga a 3 mm

EN Sew the front and back pieces right sides lining on the shoulder seam.
Press the seams open.Follow the same steps for the lining pieces but, for more ease,
do not sew the darts on the lining, just fold them to the sides.

FR Coudre les piéces devant et dos, endroit contre endroit, au niveau des épaules.
Ouvrir les coutures au fer. Suivre les mémes étapes avec les piéces de la doublure
mais, pour plus d’aisance, ne pas coudre les pinces de la doublure devant, juste les
replier vers le coté.

ES Coser las piezas delantera y traseras derechos encarados en la costura de los
hombros. Planchar las costuras abiertas. Seguir las mismas etapas con el forro pero
sin coser las pinzas delanteras del forro, simplemente doblarlas hacia los lados.

FLOUNCE (Optional)/ VOLANT (Optionnel) / VOLANTE (Opcional)

@ EN Sew the front and back flounce pieces, right sides together, on the straight
ends. Press the seams open. Do a rolled hem on the outer edge.

FR Coudre les pieces volant devant et dos ensemble du coté droit, endroit contre
endroit. Ouvrir les coutures au fer. Faire un roulotté sur le coté extérieur.

ES Coser los bordes rectos de las piezas delantero y trasero del volante, derecho
con derecho. Planchar las costuras abiertas. Hacer un borde enrollado en el borde
exterior.

EN Sew the raw edge of the flounce to the front outer piece, right side of the
flounce facing the wrong side of the front and back pieces. Notch the neckline.
Press folding towards the right side.

Continue the following steps taking the flounce in between the layers.

FR Coudre le volant, I'endroit du volant contre I'envers de la piece devant et dos
haut. Cranter I'encolure. Repasser le volant vers I'endroit.

|Continuer en suivant les étapes suivantes et en prenant le volant entre le tissu
extérieur et doublure.

ES Coser el volante a las piezas delantero y trasero superior con el revés del
volante encarnado el derecho de la pieza superior. Hacer muescas en la costura
del cuello. Planchar el volante hacia el derecho.

Continuar siguiendo las etapas siguientes y colocando el volante entre la tela
exteriory el forro.
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